ACC Chassis Base-Tikka T3 - ACC Chassis Base-Tikka T3 SA-Right
Handed-ACC Cerakote Sky Blue

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can create your own ACC Chassis starting from this Chassis Base.
Different stock options are available, including folding stocks: SRS-X Elite,
Standard or Short and SRS-XF Folding. Pistol Grip is also needed, MDT's
Vertical Pistol Grip is designed for this Chassis. Please see complete ACC
Chassis Systems for more information.

Attributes

¢ Name: ACC Chassis Base-Tikka T3 SA-Right Handed-ACC Cerakote Sky Blue
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2008000
e Mfr. No.: 104451-BLU

¢ Action Type: Short
Color: Blue

Hand (RH LH): Right
Make: Tikka

Material: Aluminum
Model: T3,T3x

Style: Chassis

Delivery weight: 1.1kg
UPC: 682131930748
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Sicherheitshinweise fur das MDT ACC Chassis
BaseTikka T3

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir das MDT ACC Chassis BaseTikka T3. Diese Anleitung soll Ihnen
helfen, das Produkt sicher zu verwenden und die besten Ergebnisse zu erzielen. Bitte lesen Sie alle
Informationen sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen verwendet wird.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auferhalb der Reichweite von Kindern.

Berichten Sie unsichere Produkte und Vorfalle an die zustandigen Behdérden.
Uberpriifen Sie regelmaRig die EU Safety Gate Plattform auf Riickrufinformationen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehérteile, insbesondere den MDT vertikalen Pistolengriff.
Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt montiert sind, um Stabilitat und Sicherheit zu gewahrleisten.
Tragen Sie bei der Installation Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn es sichtbare Risse oder andere Schaden aufweist.

Stellen Sie sicher, dass das Chassis auf einer stabilen und ebenen Oberflache montiert ist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind.
o Lesen Sie die Bedienungsanleitung fiir spezifische Montageanweisungen.

2. Installation des Chassis

o Entfernen Sie das bestehende System gemall den Anweisungen des Herstellers.
o Montieren Sie das MDT ACC Chassis BaseTikka T3 auf die Waffe.
o Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.

3. Verwendung des Chassis

o Halten Sie das Chassis wahrend der Nutzung stabil.
o Achten Sie darauf, dass Sie die Waffe immer in eine sichere Richtung halten.
o Nutzen Sie das Chassis nicht in unsicheren Umgebungen oder unter schlechten Lichtverhaltnissen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektro und Elektronikgerate.
¢ Trennen Sie alle abnehmbaren Teile vor der Entsorgung.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Region.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Unterstltzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen einen Ansprechpartner haben.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beitragt, eine sichere Nutzung des
MDT ACC Chassis BaseTikka T3 zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese

Anleitung zu lesen.



MDT ACC Chassis BaseTikka T3 Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ACC Chassis BaseTikka T3. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and handling of your product. Please read this manual carefully before installation and
usage to avoid potential hazards and ensure compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for assembly and usage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear when handling the chassis.

Ensure the work area is clean and free of obstructions.

Use caution when assembling or disassembling components to avoid injury.

Be aware of sharp edges or parts during installation.

If using folding stocks, ensure they are securely locked in place before use.

Do not exceed the recommended weight limits for accessories attached to the chassis.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation
o Gather all necessary tools and components including the MDT ACC Chassis BaseTikka T3, stocks,
and pistol grip.
o Ensure you are working in a welllit and clean environment.

2. Assembly

o Attach the chosen stock (SRSX Elite, Standard, Short, or SRSXF Folding) to the chassis base. Follow
the manufacturer's instructions for secure attachment.
o Install the MDT Vertical Pistol Grip onto the chassis. Ensure it is firmly attached and does not move.

3. Usage

o Before each use, inspect the chassis, stock, and pistol grip for any damage or wear.
o Ensure that the chassis is compatible with your Tikka T3 or T3x model.
o Always check that all components are securely fastened before handling the rifle.

4, Maintenance

o Regularly clean the chassis and components to prevent buildup of dirt and debris.
o Check for loose screws or parts and tighten as necessary.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and materials.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's website or contact their
customer support. Ensure you have the product details and any relevant information ready for a quicker
response.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the MDT ACC Chassis BaseTikka T3. Your attention
to these guidelines helps ensure a safe and enjoyable experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el chasis MDT ACC BaseTikka T3. Este documento estd

disefiado para ayudarte a utilizar el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las normas de
seguridad del Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el chasis fuera del alcance de nifios y mascotas.

¢ Inspecciona el chasis antes de cada uso para detectar cualquier dafio o defecto.

No modifiques el chasis de ninguna manera que no esté autorizada por el fabricante.
Utiliza el chasis Unicamente con rifles compatibles, como el Tikka T3 y T3x.
Almacena el chasis en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Manejo Adecuado:

o Siempre utiliza el chasis con cuidado y atencién.
o AsegUrate de que el rifle esté descargado antes de manipularlo.

Uso de Accesorios:

o Utiliza Unicamente los accesorios recomendados por MDT, como el Pistol Grip Vertical.
o Verifica que todos los accesorios estén correctamente instalados antes de usar el chasis.

Condiciones Ambientales:

o No uses el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su integridad.
o Evita el contacto con productos quimicos que puedan dafiar el material del chasis.

Uso de la Culata:

o AsegUrate de que la culata esté correctamente fijada al chasis antes de cada uso.
o Si utilizas una culata plegable, asegurate de que esté en la posicién correcta y segura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

o Retira el rifle de su caja y asegulrate de que esté descargado.
o Coloca el rifle en el chasis y asegurate de que encaje correctamente.
o Fija el rifle al chasis siguiendo las instrucciones del fabricante.

2. Instalacion del Pistol Grip:

o Toma el Pistol Grip Vertical de MDT.
o Alinea el Pistol Grip con el chasis y aseguralo en su lugar utilizando los tornillos proporcionados.
o Verifica que el Pistol Grip esté firmemente sujeto.

3. Uso del Chasis:



o Una vez instalado, utiliza el chasis de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Mantén siempre la seguridad en mente y sigue las practicas de manejo seguro.

4. Mantenimiento:

o Limpia el chasis regularmente con un pafio seco y suave.
o Inspecciona los componentes del chasis para asegurarte de que no haya desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de deshacerte de él de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.
 Si el chasis esta dafiado o defectuoso, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso seguro del chasis MDT ACC, te recomendamos contactar con el
fabricante o visitar su sitio web oficial para obtener mas informacién y asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo de tu chasis MDT ACC BaseTikka T3.



Guide de Sécurité pour le Chassis MDT ACC
BaseTikka T3

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis MDT ACC BaseTikka T3. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
pour garantir une utilisation et une manipulation slres de ton produit. Merci de lire attentivement ce manuel
avant l'installation et I'utilisation afin d'éviter d'éventuels dangers et d'assurer la conformité avec le Réglement
Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

¢ Suis toujours les instructions du fabricant pour I'assemblage et |'utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Porte toujours un équipement de sécurité approprié lors de la manipulation du chassis.

e Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée d'obstacles.

¢ Fais preuve de prudence lors de I'assemblage ou du démontage des composants pour éviter les
blessures.

* Sois conscient des bords ou des piéces tranchants pendant I'installation.

¢ Situ utilises des crosses pliantes, assuretoi qu'elles sont solidement verrouillées en place avant
utilisation.

* Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour les accessoires attachés au chassis.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils et composants nécessaires, y compris le chassis MDT ACC BaseTikka T3,
les crosses et la poignée pistolet.
o Assuretoi de travailler dans un environnement bien éclairé et propre.

2. Assemblage

o Fixe la crosse choisie (SRSX Elite, Standard, Short ou SRSXF Folding) a la base du chassis. Suis les
instructions du fabricant pour un attachement sécurisé.

o Installe la poignée pistolet verticale MDT sur le chassis. Assuretoi qu'elle est bien fixée et ne bouge
pas.

3. Utilisation

o Avant chaque utilisation, inspecte le chassis, la crosse et la poignée pistolet pour tout dommage
ou usure.

o Assuretoi que le chassis est compatible avec ton modele Tikka T3 ou T3x.

o Vérifie toujours que tous les composants sont solidement fixés avant de manipuler le fusil.

4. Entretien



o Nettoie régulierement le chassis et les composants pour éviter I'accumulation de saleté et de
débris.
o Vérifie les vis ou piéces desserrées et resserreles si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets et matériaux
électroniques.

* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.

¢ Envisage de recycler les composants lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, consulte le site web du fabricant ou contacte leur
service client. Assuretoi d'avoir les détails du produit et toute information pertinente préte pour une réponse
plus rapide.

Merci de prioriser la sécurité et la conformité lors de I'utilisation du chassis MDT ACC BaseTikka T3. Ton
attention a ces lignes directrices contribue a garantir une expérience slire et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MDT ACC
Chassis BaseTikka T3

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ACC Chassis BaseTikka T3. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali
per garantire un uso e una gestione sicuri del tuo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale
prima dell'installazione e dell'uso per evitare potenziali rischi e garantire la conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per I'assemblaggio e I'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danneggiamento prima dell'uso.
Riporta qualsiasi condizione non sicura o incidente alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato quando maneggqi il chassis.
Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostruzioni.

Usa cautela durante I'assemblaggio o lo smontaggio dei componenti per evitare infortuni.

Fai attenzione ai bordi o parti affilate durante l'installazione.

Se utilizzi calci pieghevoli, assicurati che siano bloccati saldamente in posizione prima dell'uso.
Non superare i limiti di peso raccomandati per gli accessori attaccati al chassis.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari, inclusi il MDT ACC Chassis BaseTikka T3, i
calci e il pistol grip.
o Assicurati di lavorare in un ambiente ben illuminato e pulito.

2. Assemblaggio

o Attacca il calcio scelto (SRSX Elite, Standard, Short o SRSXF Folding) alla base del chassis. Segui le
istruzioni del produttore per un attacco sicuro.

o Installa il MDT Vertical Pistol Grip sul chassis. Assicurati che sia saldamente attaccato e non si
muova.

3. Uso

o Prima di ogni uso, ispeziona il chassis, il calcio e il pistol grip per eventuali danni o usura.
o Assicurati che il chassis sia compatibile con il tuo modello Tikka T3 o T3x.
o Controlla sempre che tutti i componenti siano saldamente fissati prima di maneggiare il fucile.

4. Manutenzione

o Pulisci regolarmente il chassis e i componenti per prevenire I'accumulo di sporco e detriti.



o Controlla le viti o le parti allentate e stringile se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e i materiali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Considera di riciclare i componenti quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi richiesta di sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o
di contattare il loro servizio clienti. Assicurati di avere i dettagli del prodotto e qualsiasi informazione pertinente
pronta per una risposta piu rapida.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita durante I'uso del MDT ACC Chassis BaseTikka T3. La
tua attenzione a queste linee guida aiuta a garantire un'esperienza sicura e piacevole.



MDT ACC Chassis BaseTikka T3
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ACC Chassis BaseTikka T3. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a
sikre trygg bruk og handtering av produktet ditt. Vennligst les denne manualen ngye far installasjon og bruk for
a unnga potensielle farer og sikre overholdelse av EU's generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Fglg alltid produsentens instruksjoner for montering og bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Rapportér eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbaketrekkinger gjennom EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr nar du handterer chassiset.

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer.

Vaer forsiktig nar du monterer eller demonterer komponenter for @ unnga skader.

Var oppmerksom pa skarpe kanter eller deler under installasjonen.

Hvis du bruker sammenleggbare stokker, sgrg for at de er sikkert last pa plass far bruk.
Ikke overskrid de anbefalte vektgrensene for tilbehgr festet til chassiset.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktgy og komponenter, inkludert MDT ACC Chassis BaseTikka T3, stokker
og pistolgrep.
o Sgrg for at du arbeider i et godt opplyst og rent miljg.

2. Montering

o Fest den valgte stokken (SRSX Elite, Standard, Short eller SRSXF Folding) til chassisbasen. Fglg
produsentens instruksjoner for sikker festing.
o Installer MDT vertikale pistolgrep pa chassiset. Sgrg for at det er fast festet og ikke beveger seg.

3. Bruk

o Fgr hver bruk, inspiser chassiset, stokken og pistolgrepet for eventuelle skader eller slitasje.
o Sgrg for at chassiset er kompatibelt med din Tikka T3 eller T3xmodell.
o Sjekk alltid at alle komponenter er sikkert festet fgr du handterer riflen.

4. Vedlikehold

o Rengjgr chassiset og komponentene regelmessig for a forhindre opphopning av smuss og rusk.
o Sjekk for Igse skruer eller deler og stram dem etter behov.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter om elektronisk avfall og materialer.
¢ Ikke kast produktet i husholdningsavfall.
e Vurder a resirkulere komponenter der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere assistanse, vennligst se produsentens nettsted eller
kontakt deres kundestgtte. Sgrg for at du har produktdetaljer og relevant informasjon klar for en raskere
respons.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og samsvar mens du bruker MDT ACC Chassis BaseTikka T3. Din
oppmerksomhet til disse retningslinjene bidrar til a sikre en trygg og hyggelig opplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ACC Chassis
BaseTikka T3

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ACC Chassis BaseTikka T3. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas uzytkowania tego
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi i instrukcjami. Niniejsza instrukcja jest zgodna z
regulacjami Unii Europejskiej dotyczgcymi bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony do uzytku wytacznie w zgodzie z instrukcjami zawartymi w niniejszym
dokumencie.

¢ Przed rozpoczeciem uzytkowania, upewnij sie, ze produkt jest wolny od uszkodzen.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu, aby unikngé¢ potencjalnych zagrozen.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, niezwtocznie skontaktuj sie z

odpowiednim punktem wsparcia.

Szczegodlne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie modyfikuj ani nie uzywaj go w sposéb, ktéry nie jest
zgodny z instrukcja.

Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria i elementy sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

Zachowaj ostroznos$¢ podczas montazu i demontazu, aby unikng¢ zranien.

Uzywaj odpowiednich narzedzi i technik montazowych, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie produktu.

Nie pozwalaj dzieciom na korzystanie z produktu bez nadzoru dorostych.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Chassis:

o Upewnij sie, ze wszystkie czesSci sq dostepne i nieuszkodzone.

Zainstaluj toze, wybierajac sposrdd dostepnych opcji: SRSX Elite, Standard, Short lub SRSXF
Folding.

o Zamontuj uchwyt pistoletowy MDT Vertical, zgodnie z instrukcjami producenta.

Doktadnie sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

[¢]

o

2. Uzytkowanie:

o Przed uzyciem upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo zmontowany.

o Podczas uzytkowania, zachowaj szczegdlng ostroznos¢, aby unikngé przypadkowego usuniecia
elementéw.

o Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu i natychmiast wymien uszkodzone czesci.

Instrukcje Utylizacji

* Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu
uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizac;ji.

e Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg odpowiednio zabezpieczone przed utylizacja, aby uniknac
potencjalnych zagrozen dla srodowiska.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

e W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem wsparcia.

Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa produktu na platformie Safety Gate
Unii Europejskiej oraz zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom. Twoje
bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



MDT ACC Chassis BaseTikka T3 Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT ACC Chassis BaseTikka T3 tuotteen. Tama ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden ja ampumatarvikkeiden kayttoa.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Varmista, etta kaytat oikeanlaista tukivaihtoehtoa, joka on yhteensopiva tuotteen kanssa.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa kahvaa, joka on suunniteltu kyseista Chassisrakennetta varten.
Ole varovainen, kun kasittelet asetta, ja varmista, etta se on turvallisessa tilassa ennen kayttéa.

Al3 yritd muokata tai muuttaa tuotetta iiman valmistajan lupaa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyékalut ennen asennusta.
o Seuraa mukana tulevia asennusohjeita huolellisesti.

o Tarkista, ettad kaikki osat on asennettu tukevasti ja turvallisesti.

o Varmista, etta tuote on oikein saadetty ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.
o Tarkista saanndllisesti, ettd kaikki osat ovat kunnossa ja etta tuote toimii oikein.
o Pida tuote puhtaana ja huollettuna, jotta se pysyy hyvassa kunnossa.

Havittamisohjeet
e Havitd tuote ymparistoystavallisellad tavalla, ottaen huomioon paikalliset jatteiden kasittelysaannot.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
kysymyksesi tai huolesi liittyvat tuotteen turvallisuuteen ja kayttoon.



Yhteenveto

MDT ACC Chassis BaseTikka T3 tuote on suunniteltu tarjoamaan kayttajilleen turvallinen ja tehokas
kayttékokemus. Noudata ylla olevia ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi, etta kayttékokemuksesi on
mahdollisimman turvallinen. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite, ja kaikki varotoimet ovat tarkeita.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ACC Chassi
BasTikka T3

Introduktion

Tack for att du valt MDT ACC Chassi BasTikka T3. Denna produkt ar designad for att ge en saker och effektiv
plattform for ditt vapen. For att sakerstalla saker anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera regelbundet chassit fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Vid onlinekop, se till att du handlar fran auktoriserade aterforsaljare som uppfyller EU:s sakerhetskrav.
Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid anvéandning av vapnet.

Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan du installerar chassit.

Se till att chassit ar korrekt installerat innan du anvander vapnet.

Anvand endast de rekommenderade tillbehéren och komponenterna som anges i produktbeskrivningen.
Undvik att modifiera chassit pa nagot satt som inte &r godkant av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation av chassit:

o

Ta bort det befintliga chassit fran vapnet.

Placera MDT ACC Chassi BasTikka T3 pa vapnet och se till att det passar korrekt.

Anvand de medféljande skruvarna for att fasta chassit pa vapnet. Se till att alla skruvar ar
atdragna ordentligt.

Installera det valda pistolgreppet enligt tillverkarens anvisningar.

[¢]

[¢]

[¢]

Anvandning av chassit:

o Kontrollera alltid att vapnet ar i ett sakert tillstand innan du anvander det.
o Vid anvandning av chassit, se till att det ar i gott skick och fritt fran skrap eller hinder.
o Folj alla lokala lagar och regler avseende anvandning av vapen och tillbehér.

Avfallshanteringsinstruktioner

 Nar chassit inte langre behévs, vanligen atervinn det pa ett miljévanligt satt.
¢ Kontakta lokala avfallsmyndigheter for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Se
till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sdkrare anvandning av
ditt MDT ACC Chassi BasTikka T3.



Bezpecnostni pokyny pro MDT ACC Chassis
BaseTikka T3

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ACC Chassis BaseTikka T3. Tento produkt byl navrzen tak, aby splfoval
vysoké standardy kvality a bezpecCnosti. Pfed pouzitim prosim peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny,
které vdm pomohou zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny Gclel a v souladu s pokyny vyrobce.

¢ Pred pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda nedosSlo k poskozeni nebo opotiebeni.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pokud zjistite jakékoli nebezpecné vlastnosti vyrobku, okamzité prestante vyrobek pouzivat a obratte se
na prislusné Grady.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri manipulaci s Chassis vzdy noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pred zranénim.
Ujistéte se, ze je Chassis spravné namontovano a zabezpeceno pred kazdym pouzitim.

Pfi instalaci a pouzivani prislusenstvi, jako jsou pazby a pistol grips, dodrzujte pokyny vyrobce.
Nepouzivejte Chassis, pokud je poskozeno nebo nelplné.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné soucasti a nastroje.
o Preltéte si pokyny k montdzi pfislusenstvi, jako jsou pazby a pistol grips.

2. Instalace Chassis

o Umistéte Chassis na vhodny povrch.
o Pomoci dodanych Sroubd a nastroji upevnéte Chassis podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, ze jsou vSechny Srouby pevné utazeny.

3. Pouzivani Chassis

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je Chassis spravné namontovano.
o Udrzujte Chassis Cisté a suché, abyste zajistili optimalni vykon a bezpecnost.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.

¢ Pokud je vyrobek poskozen a nelze jej pouzit, zlikvidujte jej zplisobem, ktery minimalizuje dopad na
Zivotni prostredi.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku nebo prohlaseni o nebezpelnych produktech se obratte na
prislusné Urady nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vsechny potrebné informace o vyrobku.



Tento dokument byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a je uréen pro
zajisténi bezpecného pouzivani vyrobku MDT ACC Chassis BaseTikka T3. Dékujeme, Zze dbate na bezpelnost pfi
pouzivani nasich produkt.
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